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Les peaux polyester

V-STREME &t VETRO-GRIP constituent une

ligne pour planchers avec propriétés antidérapantes,
imperméabilisantes et facilement lavables.

REALISABLE DANS UNE LARGE
GAMME DE COULEURS RAL
PERSONNALISABLES

Avantages

Bonne résistance aux agressions atmosphériques
Bonne étanchéité

Bonne résistance chimique

Bonne isolation électrique

Bonne résistance a 'abrasion

Facilité de nettoyage

APPLICATIONS SUGGEREES

Création de panneaux de plancher pour Transports
de merchendises, Bus, Véhicules Réfrigérés,
Construction, Chambres Froides.

Autres applications sur demande.

Mousse PET - PET Schaum

Vetroresina...

Fiberglass laminates

Die Polyesterlaminate

V'STREME und VETRU'GRIP bilden eine

Produktlinie aus rutschfesten, wasserdichten und leicht
zu reinigenden Bodenbeldgen.

SIE KONNEN IN VIELEN,
AUCH KUNDENSPEZIFISCHEN,
RAL-FARBEN ANGEFERTIGT WERDEN

Vorteile

Gute Witterungsbestandigkeit
Gute Wasserdichtigkeit

Gute chemische Bestdndigkeit
Gute elektrische Isolation
Gute Abriebfestigkeit

Einfach zu reinigen

EMPFOHLENE ANWENDUNG

Erstellung von Bodenplatten fir Nutzfahrzeuge, Bus,
Kiihifahrzeuge, Bauwesen, KiihlIrdume. \Weitere
Anwendungen auf Anfrage.




% Sol/Bodenbelag
' V-STREME gris/grau
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Fiberglass laminates




Sol/Bodenbelag
V-STREME gris/grau
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verbunden mit Alveolare
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couplé avec Recomplax

V-STREME
verbunden mit Recomplax

V-STREME

V-STREME gris, noir, blanc - V-STREME grau, schwarz, weil3

Fiberglass laminates

Vetroresina..




V-STREME ¢

COD. Composition - Zusammensetzung

G-600 MAT Glasfasermatte

Carateristiques du produit - Produkteigenscharften

Méthode
Referenznorm
Verre contenu - Glasgehalt
Dureté Barcol - Barcolhérte ASTM D 2583
Résistance 2 la traction - Zugfestigkeit ISO 527-4
Module d’élasticité - Flastizitatsmodul ISC 527-4
ISO 527-4

Allongement a la rupture - Bruchdehnung
Poids - Gewicht
Densité - Dichte

Résistance au glissement - Rutschfestigkeit

Propriétés mécaniques - Mechanische Eigenschaften

Unité de mesure
MaBeinheit

Vetro-Grip DIN EN 16165:2023-02

V-Streme DIN EN 16165:2023-02

Epaisseur nominale - Nenndicke

2,0+ 0,2 mm

Unité de mesure
MaBeinheit

%
°Barcol
MPa
GPa
%
Kg/m?
g/cmd

10°/°K

(*) Environnements avec de grandes quantités de graisses et d’huiles. Transformation des aliments

Umgebungen mit hohen Mengen an Fetten und Olen. Lebensmittelverarbeitung.

(**) Salles de bains et douches communes, petites cuisines et établissements de restauration, garages et sous-sols.
Gemeinsame Badezimmer und Duschen, kleine Klichen und Gastronomiebetriebe, Garagen und Kellerrdume.

VETRO-GRIP MAT

COD. épaisseur - Kg/m? COD.
Dicke (mm)
AQ400 1,6 1,90 AQ30/30
AQ500 1,8 2,20 AQ40/30
AQ600 2,0 2,40 AQ40/50
AQ700 2,2 2,70 AQ50/30
AQ800 2,4 3,00 AQ60/30
AQ900 2,6 3,30 -
AQ1000 2,8 3,60 -

Sont disponibles sur demande peaux polyester antiderapant en version Low Density
Auf Anfrage sind Antislip-Polyesterlaminate in Low-Density-Version erhéiltlich

Vetroresina..

VETRO-GRIP FORCE <

épaisseur -
Dicke (mm)

1,8
2,0
2,2
2,2
2,4

Données techniques
Technische Daten

25+3mm

40 - 45

72
4,7
1,5
2,4
1,4

2,4-2,8

Données techniques
Technische Daten

R12*
R9**

Kg/m?

2,10
2,40
2,80
2,80
3,10



Format - Formate

longueur - Linge largeur - Breite tolérance - Toleranz

V-Streme - rouleaux - Rollen max 60m (¥) 1800+2800mm largeur - Breite: £2mm
V-Streme - plaques - Platten  sur demand - auf Anfrage 1200+2800mm longueur - Ldnge: £5mm

largeur - Breite: £5mm

Vetro-Grip - rouleaux - Rollen max 60m (*) 1800+2800mm largeur - Breite: £2mm
Vetro-Grip - plaques - Platten sur demand - auf Anfrage 1200+2800mm longueur - Ldnge: +5mm

largeur - Breite: £5mm

(*) sur demande 120m - h2,80m - (%) auf Anfrage 120m - h 2,80m

Autres mesures sur demande - VWeitere Abmessungen auf Anfrage

V-Streme - épaisseur - Dicke mm 2,0

V-Streme - poids - Gewicht kg/m? 2,4

Vetro-Grip - épaisseur - Dicke mm 1,6+2,8

Vetro-Grip - poids - Gewicht kg/m? 1,5+4,6 avec gelcoat - mit gelcoat

1,2+3,9 sans gelcoat - ohne gelcoat

Caracteéristiques du produit - Produkteigenschaften

V-Streme - renforcement - Verstarkung mat (g/m?) 600

Vetro-Grip - renforcement - Verstirkung mat, Glasfasermatte (g/m? 400+1000

V-Streme finissage - Oberfliche extérieure - extern - surface antidérapante avec gelcoat
- Rutschfeste Oberfldche mit gelcoat
Vetro-Grip finissage - Oberflache extérieure - extern - surface antidérapante avec quartz
- Rutschfeste Oberfldche mit Quarz
finissage - Oberflache intérieure - intern - mécanigue poncé - mechanisch geschliffen

- pongage du moule - Formschleifen

Specifications - Spezifische Figenschalion

propriétés - Eigenschaften méthode - Methode resultats - Ergebnisse
- Anteil an freiem Styrol EPA 8015D <1% par poids - im Gewicht
- Thermische Leitfahigkeit 1ISO 8302 0,25-0,35 W/mK
UNI EN 12086:1999 50.000<p<90.000

Dampfundurchiédssigkeit

-20°C jusgu’a - bis zu 50°C (¥
Empfohlene Gebrauchstemperatur

- Lebensmittelkontakt Reglement (UE) n° 10/2011, dont admissible - geeignet
I'annexe | a été modifiée par le
Reglement (UE) 2023/1442
Verordnung (EU) Nr. 10/2011, deren
Anhang | durch die Verordnung (EU)
2028/1442 gedndert wurde

- Wasseraufnahme méthode interne - Interne Methode — <0,5% par poids - im Gewicht

SV EelaElalSealeN=el=laeakilaN fiche technique - Technisches Datenblatt sur demand - Auf Anfrage

(*) pour des températures d’utilisation différentes, demander des indications au fabricant
(*) fir andere Anwendungstemperaturen fragen Sie bitte den Hersteller



Vetroresina.. Custom made fiberglass laminates

Fiberglass laminates
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